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Пояснительная записка 

Статус документа 
 

Рабочая программа по родному языку составлена на основе следующих документов: 

1) Федерального закона РФ «Об образовании в Российской Федерации» от 29.12.12г. №273-ФЗ; 

2) Закона Республики Татарстан от 22.07.2013 №68 – З РТ «Об образовании»; 

3) Федерального государственного образовательного стандарта основного общего образования, утвержденный приказом МО и Н РФ от 

17.12.2010 г. № 1897 с изменениями и дополнениями (приказы МО и Н РФ от 29.12.2014 г. № 1644, от 31.12.2015 г. № 1577); 

4) Основной образовательной программы основного общего образования МБОУ «Атабаевская СОШ имени Героя РФ Ахметшина М.Р.» 

5) Примерной программы учебного предмета «Родной (татарский) язык» для общеобразовательных организаций с обучением на 

татарском языке (5-11 классы), авторы-составители: Г.Р. Галиуллина, М.М. Шакурова, одобренная решением федерального учебно-

методического объединения по общему образованию (протокол от 16 мая 2017 г. № 2/17), http://fgosreestr.ru 

 

Структура документа 
Рабочая программа включает в себя следующие разделы: 

 титульный лист, 

 пояснительная записка 

 содержание учебного предмет 

 планируемые результаты конкретного учебного предмета или курса 

 перечень учебно-методического обеспечения 

 календарно-тематическое планирование 

Курс «Родной (татарский) язык» изучается в 5 ,6,7, 8, 9 классах из расчёта 2 часа в неделю. 

Рабочая программа рассчитана на 350 ч на пять лет обучения. 

 

Изучение предметной области "Родной язык и родная литература" должно обеспечить: 

 воспитание ценностного отношения к родному языку и родной литературе как хранителю культуры, включение в культурно-языковое 

поле своего народа; 

 иобщение к литературному наследию своего народа; 



 формирование причастности к свершениям и традициям своего народа, осознание исторической преемственности поколений, своей 

ответственности за сохранение культуры народа; 

 обогащение активного и потенциального словарного запаса, развитие у обучающихся культуры владения родным языком во всей 

полноте его функциональных возможностей в соответствии с нормами устной и письменной речи, правилами речевого этикета; 

 получение знаний о родном языке как системе и как развивающемся явлении, о его уровнях и единицах, о закономерностях его 

функционирования, освоение базовых понятий лингвистики, формирование аналитических умений в отношении языковых единиц и текстов 

разных функционально-смысловых типов и жанров. 

 

Содержание учебного предмета 

Содержание предмета для 5 класса 

Общие сведения о языке. 
Язык как средство общения. Татарский язык — язык татарской художественной литературы.Лингвистика как наука о языке.Основные 

разделы лингвистики (общие сведения).Звук. Система гласных звуков татарского языка. Правописание гласных. Правописание согласных. 

Орфографические нормы языка. Лексическое значение слова. Словообразование и изменение форм слов. Морфология как раздел 

грамматики. Словосочетание как единица синтаксиса. Виды предложений по цели высказывания. Их интонационные и смысловые 

особенности. 

Текст. 
Текст как продукт речевой деятельности. Понятие текста. Тема, основная мысль текста. Микротема текста. Лексические и 

грамматические средства связи предложений и частей текста. План текста (простой).Повествование (рассказ), описание (предмета, 

состояния), рассуждение, их основные особенности. 

Фонетика и графика. 
Фонетика как раздел лингвистики. Органы речи, их участие в образовании звуков речи. Система гласных звуков татарского языка, их 

количество. Классификация гласных звуков. Изменения в системе гласных звуков татарского языка. Закон сингармонизма, его виды. 

Сокращение гласных звуков. Дифтонги. Согласные в татарском языке, их количество. Классификация согласных звуков. Изменения в 

системе согласных звуков татарского языка. Ассимиляция согласных, виды ассимиляции. Гласные и согласные звуки в татарском и русском 

языках. Понятие об интонации. Ударение в татарском языке. Случаи, когда ударение не сохраняется в собственных и заимствованных 

словах татарского языка. Трудные случаи ударения в формах слов. 

Орфоэпия и орфография. 
Нормы литературного языка. Понятие о нормах орфоэпии. Орфоэпический словарь. Фонетический анализ.Общие сведения о графике и 

орфографии. Алфавит татарского языка. Орфография. Правописание гласных. Правописание согласных. Правописание букв, обозначающих 

сочетание двух звуков. Правописание букв “ъ” и “ь”. Орфографический словарь. Орфографические нормы языка. 

Лексикология и фразеология. 
Лексикология как раздел лингвистики. Слово как основная единица языка. Лексическое значение слова. Однозначные и многозначные 

слова. Прямое и переносное значения слова. Антонимы, синонимы, паронимы, омонимы и их виды. Исконно татарские и заимствованные 



слова.Словарный состав татарского языка. Активная и пассивная лексика. Устаревшие слова и неологизмы.Фразеологизмы, их значения. 

Особенности употребления фразеологизмов в речи. Словари различных типов, их использование в различных видах деятельности.Основные 

лексические нормы татарского языка. Лексический анализ слова. Пословицы, поговорки. 

Морфемика и словообразование. 
Морфемика как раздел лингвистики.Морфемика (морфемный строй языка) и словообразование. Общие сведения о строении и 

образовании слов. Морфема как минимальная значимая единица языка. Корень и аффикс. Однокоренные слова. Образование новых слов при 

помощи аффиксов. Их роль в словообразовании слов различных частей речи.Аффиксы, виды аффиксов: словообразующие, 

формообразующие и словоизменяющиеаффиксы.Способы словообразования в татарском языке. Корневые слова. Производные слова. 

Сложные слова, структурные виды сложных слов: собственно сложные, составные, парные.Основные различия в строении слов в татарском 

и русском языках. Морфемный и словообразовательный анализ. 

Морфология 
Самостоятельные части речи: имя существительное, имя прилагательное, наречие, имя числительное, местоимение, глагол, 

звукоподражательные слова.Имя существительное как часть речи, его общекатегориальное значение, морфологические свойства, 

синтаксические функции.Нарицательные и собственные имена существительные.Одушевлённые и неодушевлённые имена 

существительные.Имя прилагательное как часть речи, его общекатегориальное значение, морфологические свойства, синтаксические 

функции.Глагол как часть речи, его общекатегориальное значение, морфологические свойства, синтаксические функции. Спряжение 

глаголов. 

Синтаксис и пунктуация. 
Синтаксис как раздел грамматики.Словосочетание как единица синтаксиса. Предложение как минимальное речевое высказывание.Виды 

предложений по цели высказывания: повествовательные, побудительные и вопросительные. Обращение, его функции.Вводные конструкции 

(слова, словосочетания) как средство выражения оценки высказывания, воздействия на собеседника Знаки препинания в конце предложения. 

Правила пунктуации, связанные с постановкой знаков препинания в простом предложении. 

Стилистика и культура речи. 
Понятие об устной и письменной речи. Корректное использование в речи синонимов, антонимов и т.д. Роль синтаксических синонимов в 

развитии культуры речи и совершенствовании стиля. Понятие о нормах литературного языка. Общие сведения о требованиях, 

предъявляемых к устной и письменной литературной речи. Возможности использования в речи различных лексических средств (синонимы, 

антонимы, слова-кальки, фразеологизмы, пословицы и поговорки).Работа с текстами разных жанров и стилей. Перевод текстов с татарского 

языка на русский. 

Культура речи. 
Культура речи как раздел лингвистики. Языковая норма, её функции. Основные нормы татарского литературного языка: орфоэпические, 

лексические, грамматические, правописные. Варианты норм. Речевые ошибки. Лексическое богатство татарского языка и культура 

речи.Речевой этикет татарского языка. Употребление соответствующих норм речевого этикета в зависимости от типа коммуникации. 

Татарский речевой этикет: этикетные ситуации приветствия, прощания, поздравления. Обращения в диалогах — побуждениях к действию. 



Отражение в языке культуры и истории народа.Единицы языка с национально культурным компонентом в произведениях фольклора, в 

художественной литературе. 

Язык и культура. 
Отражение в языке культуры и истории татарского народа, его место и связь с другими народами, живущими в России.Умение выявлять 

в тексте языковые единицы с национально-культурным компонентом значения и умение объяснять их значение с помощью толкового, 

этимологического, фразеологического и т.д. словарей. 

Содержание предмета для 6 класса 
Речь и речевое общение. Условия речевого общения.Виды монолога:повествование,описание,рассуждение.Диалог-расспрос,диалог—

побуждение к действию. 

Сочетание разных видов диалога. 

Речевая деятельность. Основные особенности аудирования,говорения,чтения,письма как видов речевой 

деятельности.Выборочное,ознакомительное,детальноеаудирование. Приёмы, повышающие эффективность слушания устной 

монологической речи. Культура чтения. Основные особенности устного высказывания. Сжатый, выборочный, развёрнутый пересказ 

прочитанного, прослушанного, увиденного в соответствии с условиями общения. Основные особенности письменного высказывания. 

Подробное, сжатое, выборочное изложение прочитанного или прослушанного текста. 

Текст. Основные признаки текста.Структура текста.Смысловая и композиционная цельность,связность текста.Тема,основная мысль 

текста.Микротема текста.Лексические, грамматические, смысловые средства связи предложений и частей текста. Основная и 

дополнительная информация текстов. План (сложный), аннотация. Описание как функционально-смысловой тип речи, его особенности 

(описания предмета, состояния, процесса); сочетание с другими функционально-смысловыми типами речи. 

Функциональные разновидности языка.Функциональные разновидности языка:разговорный стиль,официально-деловой 

стиль,научный стиль,публицистическийстиль. 

Сфера употребления, типичные ситуации речевого общения, задачи речи, языковые средства, характерные для разговорного языка. 

Основные жанры разговорной речи:рассказ, беседа. 

Сфера употребления, типичные ситуации речевого общения, задачи речи, языковые средства, характерные для официально-делового 

стиля. Основные жанры официально-делового стиля: заявление, его особенности.Основные жанры научного стиля: аннотация, её 

особенности. Основные жанры публицистического стиля: выступление, его особенности. 

Общие сведения о языке.Формы функционирования современного татарского языка:литературный язык,территориальные 

диалекты,городское просторечие,профессиональные разновидности, жаргон. 

Фонетика и графика. Изменение звуков в речевом потоке.Звук и фонема.Система гласных звуков татарского языка,их 

количество.Классификация гласных звуков.Изменения в системе согласных звуков татарского языка. Ассимиляция согласных, виды 

ассимиляции. Гласные и согласные звуки в татарском и русском языках. Ударение в татарском языке. Случаи, когда ударение не 

сохраняется в собственных и заимствованных словах татарского языка. Понятие об интонации.Фонетический анализ. Повторение. 

Контрольная работа. 

Орфоэпия и орфография. 



Понятие о нормах орфоэпии. Орфоэпический словарь. Общие сведения о графике и орфографии. 

Орфографические нормы языка. Употребление строчной и прописной букв. Правила переноса. Правописание гласных. Правописание 

согласных. Орфографические правила, связанные со слитным, дефисным и раздельным написанием слов. Орфографический словарь. 

Лексикология и фразеология.Лексикология.Слово как единица языка.Отличие слова от других языковых единиц.Словарный состав 

татарского языка:архаизмы,историзмы, неологизмы и их виды. Диалектные слова. Термины и профессионализмы. Жаргонная лексика и 

особенности их употребления. Стилистическая окраска слова. 

Фразеологизмы, их значения. Особенности употребления фразеологизмов в речи. 

Словари различных типов, их использование в различных видах деятельности. Лексический анализ слова.Повторение. Контрольная 

работа. 

Морфемика и словообразование. Словообразование и изменение форм слов,словообразующие,формообразующие и словоизменяющие 

аффиксы.Словообразовательная пара, словообразовательная цепочка. Словообразовательное гнездо. Основные способы образования слов. 

Образование слов с помощью аффиксов. Сложение как способ словообразования. Сложные слова. Морфемный и словообразовательный 

анализ слов.Повторение.  

Морфология.Морфология как раздел грамматики.Классификация частей речи.Части речи самостоятельные,служебные,модальные. 

Самостоятельные части речи: имя существительное,имя прилагательное,наречие,имя 

числительное,местоимение,глагол,звукоподражательные слова. 

Имя существительное как часть речи (повторение). Число, падеж и категория принадлежности имени существительного. 

Имя прилагательное как часть речи (повторение). Качественные (асыл) и относительные (нисби) прилагательные. Степени 

прилагательных. Имя числительное как часть речи, его общекатегориальное значение, морфологические свойства, синтаксические функции. 

Разряды числительных по значению и строению. Грамматические признаки количественных и порядковых числительных. Местоимение как 

часть речи, его общекатегориальное значение, морфологические свойства, синтаксические функции.Разряды местоимений по значению и 

грамматическим признакам.Склонение местоимений.Глагол как часть речи, его общекатегориальное значение, морфологические свойства, 

синтаксические функции. Спряжение глаголов. Спрягаемые личные (затланышлы) формы глаголов: изъявительное (хикәя фигыль), 

повелительное (боерык фигыль), желательное (теләк фигыль) и условное (шартфигыль) наклонения глагола.Морфологический анализ частей 

речи. Контрольная работа.Синтаксис и пунктуация. Синтаксис как раздел грамматики.Предложение как минимальное речевое 

высказывание.Виды предложений по эмоциональной окраске: невосклицательные и восклицательные. Их интонационные и смысловые 

особенности. Грамматическая основа предложения. Предложения простые и сложные. Второстепенные члены предложения: определение, 

дополнение, обстоятельство.Распространённые и нераспространённые предложения.Предложения с однородными членами.Средства связи 

однородных членов предложения.Обращение, его функции.Интонация предложений с обращением.Знаки препинания в татарском языке. 

Повторение. 

Стилистика и культура речи.Корректное использование в речи синонимов,антонимов.Роль синтаксических синонимов в развитии 

культуры речи исовершенствовании стиля. 

Возможности использования в речи различных лексических средств (синонимы, антонимы, слова-кальки, фразеологизмы, пословицы и 

поговорки).Работа с текстами разных жанров и стилей. Перевод текстов с татарского языка на русский. 



Культура речи. Культура речи как раздел лингвистики.Выбор и организация языковых средств в соответствии со сферой,ситуацией и 

условиями речевого общения какнеобходимое условие достижения нормативности, эффективности, этичности речевого общения. 

Орфоэпические, лексические, грамматические, стилистические, правописные нормы употребления местоимений, числительных, глаголов. 

Варианты норм. 

Нормативные словари современного татарского языка (орфоэпический словарь, толковый словарь, словарь грамматических трудностей, 

орфографический словарь), ихроль в овладении нормами современного татарского литературного языка. 

Язык и культура. Взаимосвязь языка и культуры. 

Содержание предмета для 7 класса 

 

Речь и речевое общение. Речевой этикет и правила общения.Язык как средство речевого общения.Условия речевого общения.Виды 

монолога:повествование,описание, рассуждение.Диалог-расспрос, диалог—побуждение к действию. Сочетание разных видов диалога. 

Типы речи: описание состояния человека. 

Композиционные формы: заметка в газету, рекламное сообщение, портретный очерк. 

Речевая деятельность. Основные особенности аудирования,говорения,чтения,письма как видов речевой деятельности.Соотношение 

устной и письменной формречевой деятельности Приёмы, повышающие эффективность слушания устной монологической речи. 

Спонтанность устной речи. Культура чтения. Основные особенности устного высказывания. Говорение – порождение устной речи. 

Текст.Текст как продукт речевой деятельности–речевое произведение.Основные признаки текста:членимость,смысловая 

цельность,формальная связность,относительная законченность (автономность) высказывания. Тема и основная мысль текста; микротемы, 

план текста; деление текста на абзацы; строение абзаца: зачин, средняя часть, концовка. 

Функциональные разновидности языка. Сфера употребления,типичные ситуации речевого общения,задачи речи,языковые 

средства,характерные для разговорногоязыка. 

 

Сфера употребления, типичные ситуации речевого общения, задачи речи, языковые средства, характерные для официально-делового 

стиля. Основные жанры официально-делового стиля: заявление, его особенности.Основные жанры научного стиля: аннотация, её 

особенности. Основные жанры публицистического стиля: выступление, его особенности. 

Татарский язык среди языков тюркского мира.Язык каксистема  средств(языковых  единиц).Татарскийязык  и  его  место  среди  

других  тюркских  языков.Характерны черты тюркских языков Урало-поволжского региона. 

Фонетика и графика. Предмет изучения фонетики.Звуки речи.Фонетический слог.Ударение и его особенности.Понятие об 

интонации.Произношениезаимствованных слов. Соотношение звука и буквы.Фонетический анализ. 

Орфоэпия и орфография.Понятие о нормах орфоэпии.Общие сведения о графике и орфографии.Орфографический словарь. 

Лексикология и фразеология.Предмет изучения лексики.Слово и его лексическое значение.Основные способы толкования 

лексического значения слова:краткоеобъяснение значения в толковом словаре; подбор синонимов, антонимов, однокоренных 

слов.Этикетные слова как особая лексическая группа. Знакомство с толковым словарем и его использование в речевой практике.Взаимосвязь 

лексического значения, морфемного строения и написания слова.Слова однозначные и многозначные. Прямое и переносное значения слова. 



Переносное значение слова как основа создания художественных тропов: метафоры, олицетворения, эпитета. Фразеологизмы, их значения. 

Особенности употребления фразеологизмов в речи.Лексический анализ слова.Повторение. Контрольная работа. 

Морфемика и словообразование.Предмет изучения морфемики.Морфема как минимальная значимая единица 

слова.Словообразующие,формообразующие исловоизменяющие аффиксы.Корень; смысловая общность однокоренных слов. Основа слова. 

Окончание как морфема, образующая форму слова. Связь морфемики и орфографии.Морфемный и словообразовательный анализ слов. 

Морфология. Морфология как раздел грамматики.Классификация частей речи татарского языка Самостоятельные части речи: имя 

существительное, имя прилагательное, наречие, имя числительное, местоимение, глагол, звукоподражательные слова. Имя существительное 

как часть речи, его общекатегориальное значение, морфологические свойства, синтаксические функции. Нарицательные и собственные 

имена существительные. Одушевлённые и неодушевлённые имена существительные. Имя прилагательное как часть речи, его 

общекатегориальное значение, морфологические свойства, синтаксические функции.Глагол как часть речи, его общекатегориальное 

значение, морфологические свойства, синтаксические функции. Спряжение глаголов.  Повторение. Контрольная работа. 

Синтаксис и пунктуация.Синтаксис как раздел грамматики.Предложение как минимальное речевое высказывание.Подлежащее и 

сказуемое как главные членыпредложения. Способы выражения подлежащего. Простое и составное сказуемое (глагольное и именное). 

Постановка тире между подлежащим и сказуемым.Определение, дополнение и обстоятельство как второстепенные члены предложения. 

Определение согласованное и несогласованное. Виды обстоятельств. Понятие обособления. Обособление определений, приложений, 

дополнений, обстоятельств. Уточняющие члены предложения. Сравнительный оборот. Выделение запятыми сравнительного оборота. 

Односоставные предложения с главным членом в форме подлежащего (назывные) и в форме сказуемого (определенно-личные, 

неопределенно-личные, безличные). Предложения с обращениями и вводными словами.Синтаксический анализ простого 

предложения.Знаки препинания в татарском языке. Пунктуационно-смысловой отрезок. Пунктуационные нормы татарского 

языка.Повторение. Контрольная работа. 

Стилистика и культура речи. Использование в речи синонимов,антонимов.Роль синтаксических синонимов в развитии культуры речи 

и совершенствовании стиля. 

Возможности использования в речи различных лексических средств (синонимы, антонимы, слова-кальки, фразеологизмы, пословицы и 

поговорки).Работа с текстами разных жанров и стилей. Перевод текстов с татарского языка на русский. Повторение. Тестирование. 

Контрольная работа. 

Культура речи.Правильное употребление сложносокращенных слов.Правильное и выразительное употребление в речи имен 

существительных,прилагательных иглаголов. 

Наблюдение за употреблением имен существительных, прилагательных и глаголов в художественной речи.Нормативные словари 

современного татарского языка (орфоэпический словарь, толковый словарь, словарь грамматических трудностей, орфографический 

словарь), их роль в овладении нормами современного татарского литературного языка. 

Язык и культура. Язык как зеркало культуры.Взаимосвязь языка и культуры.Культура и национальные языковые особенности. 

 

Содержание предмета для 8 класса 

Речь и общение 



Умение общаться – важная часть культуры человека. Повторение изученного о тексте, стилях и типах речи; расширение представления о 

языковых средствах, характерных для изученных стилей речи (разговорного и художественного). 

Речевая деятельность 
Речь как деятельность. Виды речевой деятельности: аудирование, говорение, чтение, письмо. Виды аудирования: выборочное, 

ознакомительное. Стратегии ознакомительного, изучающего, поискового способа чтения. Смысловое чтение текста. Сжатый, выборочный, 

развёрнутый пересказ прочитанного, прослушанного, увиденного в соответствии с условиями общения. 

Текст 
Развитие мысли в тексте: параллельный и последовательный (цепной) способы связи предложений, средства связи- местоимение, 

деепричастие. Текстовая роль повтора:нормативный повтор как средство связи предложений, как стилистический прием, повышающий 

выразительность речи, и повтор-недочет. 

Стили речи 
Научный и официально-деловой стиль (сфера употребления, задача общения, характерные языковые средства). Характерные для 

научного стиля речи фрагменты текста (определение научного понятия, классификация научных понятий), структура и языковые средства 

выражения дефиниций. Характерные для делового стиля композиционные формы (жанры) – инструкция, объявление. 

Язык - важнейшее средство общения. 
Язык как система средств (языковых единиц). Татарскийязык его местосредидругихязыков. 

Фонетика и графика. 
Предмет изучения фонетики. Звуки речи. Фонетический слог. Элементы фонетической транскрипции. Особенности ударения в 

татарском языке. Фонетический разбор слова.Звуковое значение букв е,ё,я,ю. 

Орфоэпия и орфография 
Орфоэпический словарь и использование его в речевой практике. Предмет изучения орфографии. Понятие орфограммы. 

 

 

Лексикология и фразеология 
Переносное значение слова как основа создания художественных тропов: метафоры, олицетворения, эпитета. Слова-синонимы, 

антонимы. Омонимы. Пути пополнения словарного состава татарского языка. Слова тюрко-татарского происхождения и 

заимствования.Фразеологизмы; их стилистическая принадлежность и основные функции в речи. 

Морфемика и словообразование 
Морфемика как раздел науки о языке. Морфема как минимальная значимая часть слов. Изменение и образование слов. Однокоренные 

слова. Основа и окончание в самостоятельных словах. Пути пополнения словарного состава татарского языка: словообразование и 

заимствование слов из других языков. Понятие о механизме образования слов в татарском языке. Основные способы образования 

слов.Морфемный и словообразовательный анализ слов. 

Морфология 



Основные морфологические нормы татарского языка. Части речи как лексико-грамматические разряды слов. Части речи 

самостоятельные, служебные, модальные. Служебные части речи: предлоги и союзы.Модальные части речи: частицы, междометия, 

предикативные слова. Их семантические, морфологические и синтаксические особенности. Способы образований слов различных частей 

речи, их семантика и особенности употребления. Морфологический анализ слова. 

Синтаксис и пунктуация 
Прямая и косвенная речь. Способы передачи чужой речи: прямая и косвенная речь. Строение предложений с прямой речью. Знаки 

препинания при прямой речи. Цитата как способ передачи чужой речи. Выделение цитаты знаками препинания. Диалог. 

Понятие о сложных предложениях. Виды сложных предложений. Сложносочиненное предложение. Сложносочиненные предложения, 

связанные при помощи союзов, бессоюзные предложения. 

Понятие о сложноподчиненных предложениях. Строение сложноподчиненных предложений в татарском и русском языках. 

Синтетическое сложноподчиненное предложение, способы связи в данном виде предложений, знаки препинания. Аналитическое 

сложноподчиненное предложение, способы связи и знаки препинания. Придаточные предложения, их виды. Сложные предложения с 

разными видами связи. Строение сложноподчиненного предложения: главное и придаточное предложение 

в его составе; средства связи всложноподчиненномпредложении.Знаки препинания между главным и придаточным предложениями.Знаки 

препинания в татарском языке. Пунктуационно-смысловой отрезок. Пунктуационные нормы татарского языка. 

Стилистика и культура речи 
Умение использовать в речи существительные-синонимы для более точного выражения мыслей и для устранения неоправданного 

повтора одних и тех же слов. 

Умение использовать в речи глаголы-синонимы (например, со значением высказывания, перемещения, нахождения) для более точного 

выражения мысли, для устранения неоправданного повтора слов. Работа с текстами разных жанров и стилей. Перевод текстов с татарского 

языка на русский. 

Культура речи 
Правильное и выразительное употребление в речи наречий и глаголов.Наблюдение за употреблением служебных и модальных частей речи в 

художественной речи.Нормативные словари современного татарского языка (орфоэпический словарь, толковый словарь, словарь 

грамматических трудностей, орфографический словарь), их роль в овладении нормами современного татарского литературного языка. 

Язык и культура 
Отражение в языке культуры и истории татарского народа, его место и связь с другими народами, живущими в России. Лексика, 

обозначающая предметы и явления традиционного татарского быта; историзмы; фольклорная лексика и фразеология. Татарские пословицы 

и поговорки. Отражение в татарском языке материальной и духовной культуры татарского и других народов. 

 

 

Содержание предмета для 9 класса 

Речь и речевое общение 



Ситуация речевого общения и ее компоненты: участники и обстоятельства речевого общения; личное и неличное, официальное и 

неофициальное, подготовленное и спонтанное общение. Овладение нормами речевого поведения в типичных ситуациях. 

Речевая деятельность 
Виды речевой деятельности и их особенности. Чтение: культура работы с книгой и другими источниками информации, включая СМИ и 

ресурсы Интернет, приемы работы с ними. Аудирование: понимание коммуникативных целей говорящего, понимание на слух различных 

текстов, установление смысловых частей текста и определение их связей. 

Говорение. Участие в диалогах.Письмо. Умение передавать содержание прослушанного или прочитанного текста в письменной форме. 

Написание сочинений, отзывов и рецензий. 

Текст 
Текст как продукт речевой деятельности. Его смысловая и композиционная целостность. Тема, основная мысль текста. Различные 

функциональные  типы речи:описание, повествование, рассуждение. Анализ текста  (его темы, основной мысли, принадлежности 

определенному стилю. 

Функциональные разновидности языка 
Функциональные разновидности языка: разговорный язык, функциональные стили и их жанры. 

Общие сведения о языке 
Язык как система средств (языковых единиц). Татарский язык — язык татарской художественной литературы.Лингвистика как наука о 

языке.Основные разделы лингвистики (общие сведения).Система татарского литературного языка. Соотношение языка и речи. 

Фонетика и графика 
Фонетика как раздел науки о языке. Звук как единица языка. Смыслоразличительная функция звуков.Система гласных звуков татарского 

языка.Система согласных звуков татарского языка. Согласные шумные (звонкие и глухие) и сонорные.Слог. Ударение. 

Интонация.Соотношение звука и буквы.Фонетический анализ слов. 

Орфоэпия и орфография 
Понятие о нормах орфоэпии. Орфоэпия как раздел науки о языке. Допустимые варианты произношения и ударения. Оценка собственной 

и чужой речи с точки зрения орфоэпических норм. Орфоэпические словари и их использование в повседневной жизни. Орфография как 

система правил правописания.Правописание гласных и согласных, употребление ъ и ь.Слитное, дефисное и раздельное написание 

слов.Употребление строчной и прописной букв. Правила переноса.Использование орфографических словарей. 

Лексикология и фразеология 
Предмет изучения лексики. Лексикология как раздел науки о языке. Слово – основная единица языка. Лексическое значение слова. 

Однозначные и многозначные слова. Прямое и переносное значения слова.Толковый словарь татарского языка.Синонимы, антонимы и 

омонимы родного языка. Словари синонимов и антонимов и омонимов.Исконно татарские и заимствованные слова.Общеупотребительная 

лексика и лексика ограниченного употребления. Диалектизмы, профессионализмы, жаргонизмы.Активная и пассивная лексика. Устаревшие 

слова и неологизмы. Неологизмы.Фразеология как раздел науки о языке. Фразеологизмы. Словарь фразеологизмов.Лексический анализ 

слова. 

Морфемика и словообразование 



Предмет изучения морфемики. Морфемика и словообразование как разделы науки о языке. Корень слова. Однокоренные слова. 

Особенности словообразования различных частей речи. Основные способы образования слов: образование слов с помощью морфем; 

сложение как способ словообразования; переход слова из одной части речи в другую как один из способов образования слов и т.д.Усвоение 

морфемы как минимальной значимой единицы языка, ее значение в образовании новых словформ.Определение способов образования 

слов.Использование различных словарей (словообразовательных, этимологических).Морфемный и словообразовательный анализ 

слов.Повторение. 

Морфология 
Морфология как раздел грамматики. Система частей речи в татарском языке. Принципы выделения частей речи. Самостоятельные части 

речи: имя существительное, имяприлагательное,  наречие,  имя  числительное,  местоимение,  глагол,  звукоподражательные  

слова.Модальные  части  речи:  частицы,  междометия,  предикативныеслова.Служебные части речи: предлоги и союзы. Определение 

принадлежности слова к определенной части речи по его лексико-грамматическому значению, морфологическим и синтаксическим 

признакам. Морфологический анализ частей речи. 

Синтаксис и пуктуация 
Синтаксис как раздел науки о языке. Словосочетание и предложение как единицы синтаксиса.Основные виды словосочетаний, типы 

связи главного и зависимого слова в словосочетании.Виды предложений по цели высказывания.Главные и второстепенные члены 

предложения, способы их выражения. Однородные члены предложения.Предложения с обособленными членами.Виды простого 

предложения: односоставные и двусоставные предложения, распространенные и нераспространенные, полные и неполные, утвердительные 

и отрицательные предложения.Виды сложных предложений: сложносочиненные и сложноподчиненные предложения.Союзные и 

бессоюзные сложносочиненные предложения. Сложноподчиненные предложения с несколькими придаточными.Виды сложноподчиненных 

предложений по структуре и значению.Прямая и косвенная речь.Синтаксический анализ различным словосочетаниям и предложениям, 

правильное использование их в речи. Использование синтаксической синонимии для усиления выразительности речи. Знаки препинания в 

татарском языке. Пунктуационно-смысловой отрезок. Пунктуационные нормы татарского языка. 

Стилистика и культура речи 
Стили речи (научный, официально-деловой, разговорный, художественный, публицистический) и их особенности.Умение выступать 

перед аудиторией: выбор темы, определение цели и задач; учет круга интересов слушателей при выборе выразительных 

средств.Особенности устной и письменной речи.Работа с текстами разных жанров и стилей.Перевод текстов с татарского языка на русский. 

Культура речи 
Правильное употребление сложносокращенных слов. Правильное и выразительное употребление в речи имен существительных, 

прилагательных и глаголов.Наблюдение за употреблением имен существительных, прилагательных и глаголов в художественной 

речи.Нормативные словари современного татарского языка (орфоэпический словарь, толковый словарь, словарь грамматических 

трудностей, орфографический словарь), их роль в овладении нормами современного татарского литературного языка. 

 

 

Язык и культура 



Отражение в языке культуры и истории татарского народа, его место и связь с другими народами, живущими в России.Нормы и 

особенности татарской разговорной речи.Татарский речевой этикет.Выявление национально-культурных единиц родного языка в 

произведениях фольклора, в художественной литературе и исторических текстах, объяснение их значений посредством лингвистических 

словарей.Использование норм татарской разговорной речи в повседневной жизни и в учебе. 

  



ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ИЗУЧЕНИЯ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА 
 

В соответствии с требованиями к результатам освоения основной образовательной программы основного общего образования 

Федерального государственного образовательного стандарта данная рабочая программа для 5-9 классов направлена на достижение 

учащимися личностных, метапредметных и предметных результатов по родному языку. 

Результатом освоения учебного курса по татарскому языку (5-9 классы) являются 

Родной язык. 
Результатом освоения учебного курса по родному языку (5-9 классы) являются 

1) Личностные результаты: 

 понимание татарского языка как одной из основных национально-культурных ценностей татарского народа, определяющей роли 

родного языка в развитии интеллектуальных, творческих способностей и моральных качеств личности; его значения в процессе получения 

школьного образования; 

 осознание эстетической ценности татарского языка; уважительное отношение к родному языку, гордость за него; потребность 

сохранить чистоту татарского языка как явления национальной культуры; стремление к речевому самосовершенствованию; 

 достаточный объем словарного запаса и усвоенных грамматических средств для свободного выражения мыслей и чувств в процессе 

речевого общения; способность к самооценке на основе наблюдения за собственной речью. 

2) Метапредметные результаты: 
 владение всеми видами речевой деятельности: 

 адекватное понимание информации устного и письменного сообщения; 

 владение разными видами чтения; 

 адекватное восприятие на слух текстов разных стилей и жанров; 

 способность извлекать информацию из разных источников, включая средства массовой информации, компакт-диски учебного 

назначения, ресурсы Интернета; умение свободно пользоваться словарями различных типов, справочной литературой; 

 овладение приемами отбора и систематизации материала на определенную тему; умение вести самостоятельный поиск информации, 

ее анализ и отбор; 

 умение сопоставлять и сравнивать речевые высказывания с точки зрения их содержания, стилистических особенностей и 

использованных языковых средств; 

 способность определять цели предстоящей учебной деятельности (индивидуальной и коллективной), последовательность действий, а 

также оценивать достигнутые результаты и адекватно формулировать их в устной и письменной форме; 

 умение воспроизводить прослушанный или прочитанный текст с разной степенью свернутости; 

 умение создавать устные и письменные тексты разных типов, стилей речи и жанров с учетом замысла, адресата и ситуации общения; 

 способность свободно, правильно излагать свои мысли в устной и письменной форме; 

 владение разными видами монолога и диалога; 



 соблюдение в практике речевого общения основных орфоэпических, лексических, грамматических, стилистических норм 

современного татарского литературного языка; соблюдение основных правил орфографии и пунктуации в процессе письменного общения; 

 способность участвовать в речевом общении, соблюдая нормы речевого этикета; 

 способность оценивать свою речь с точки зрения ее содержания, языкового оформления; умение находить грамматические и речевые 

ошибки, недочеты, исправлять их; совершенствовать и редактировать собственные тексты; 

 умение выступать перед аудиторией сверстников с небольшими сообщениями, докладами; 

 применение приобретенных знаний, умений и навыков в повседневной жизни; способность использовать родной язык как средство 

получения знаний по другим учебным предметам, применять полученные знания, умения и навыки анализа языковых явлений на 

межпредметном уровне (на уроках иностранного языка, литературы и др.); 

 коммуникативно-целесообразное взаимодействие с окружающими людьми в процессе речевого общения, совместного выполнения 

какой-либо задачи, участия в спорах, обсуждениях; овладение национально-культурными нормами речевого поведения в различных 

ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения. 

3) Предметные результаты: 
 представление об основных функциях языка, о роли татарского языка как национального языка татарского народа, как 

государственного языка Республики Татарстан, о связи языка и культуры народа, о роли родного языка в жизни человека и общества; 

 понимание места родного языка в системе гуманитарных наук и его роли в образовании в целом; 

 усвоение основ научных знаний о родном языке; понимание взаимосвязи его уровней и единиц; 

 освоение базовых понятий лингвистики: лингвистика и ее основные разделы; язык и речь, речевое общение, речь устная и 

письменная; монолог, диалог и их виды; ситуация речевого общения; разговорная речь, научный, публицистический, официально-деловой 

стили, язык художественной литературы; жанры научного, публицистического, официально-делового; 

 стилей и разговорной речи; функционально-смысловые типы речи (повествование, описание, рассуждение); текст, типы текста; 

основные единицы языка, их признаки и особенности употребления в речи; 

 овладение основными стилистическими ресурсами лексики и фразеологии татарского языка, основными нормами татарского 

литературного языка (орфоэпическими, лексическими, грамматическими, орфографическими, пунктуационными), нормами речевого 

этикета; использование их в своей речевой практике при создании устных и письменных высказываний; 

 опознавание и анализ основных единиц языка, грамматических категорий языка, уместное употребление языковых единиц адекватно 

ситуации речевого общения; 

 проведение различных видов анализа слова (фонетического, морфемного, словообразовательного, лексического, морфологического), 

синтаксического анализа словосочетания и предложения, многоаспектного анализа с точки зрения его основных признаков и структуры, 

принадлежности к определенным функциональным разновидностям языка, особенностей языкового оформления, использования 

выразительных средств языка; 

 понимание коммуникативно-эстетических возможностей лексической и грамматической синонимии и использование их в 

собственной речевой практике; 



 осознание эстетической функции татарского языка, способность оценивать эстетическую сторону речевого высказывания при анализе 

текстов художественной литературы. 

Регулятивные УУД 
1. Умение самостоятельно определять цели обучения, ставить и формулировать новые задачи в учебе и познавательной 

деятельности, развивать мотивы и интересы своей познавательной деятельности. Обучающийся сможет: 

 анализировать существующие и планировать будущие образовательные результаты;  идентифицировать собственные проблемы и 

определять главную проблему; 

 выдвигать версии решения проблемы, формулировать гипотезы, предвосхищать конечный результат;  ставить цель деятельности на 

основе определенной проблемы и существующих возможностей;  формулировать учебные задачи как шаги достижения поставленной цели 

деятельности; 

 обосновывать целевые ориентиры и приоритеты ссылками на ценности, указывая и обосновывая логическую последовательность 

шагов. 

2. Умение самостоятельно планировать пути достижения целей, в том числе альтернативные, осознанно выбирать наиболее 

эффективные способы решения учебных и познавательных задач. Обучающийся сможет: 

 определять необходимые действие(я) в соответствии с учебной и познавательной задачей и составлять алгоритм их выполнения;  

обосновывать и осуществлять выбор наиболее эффективных способов решения учебных и познавательных задач;  определять/находить, в 

том числе из предложенных вариантов, условия для выполнения учебной и познавательной задачи; 

 выстраивать жизненные планы на краткосрочное будущее (заявлять целевые ориентиры, ставить адекватные им задачи и предлагать 

действия, указывая и обосновывая логическую последовательность шагов); 

 выбирать из предложенных вариантов и самостоятельно искать средства/ресурсы для решения задачи/достижения цели; 

 составлять план решения проблемы (выполнения проекта, проведения исследования); 

 определять потенциальные затруднения при решении учебной и познавательной задачи и находить средства для их устранения; 

 описывать свой опыт, оформляя его для передачи другим людям в виде технологии решения практических задач определенного 

класса; 

 планировать и корректировать свою индивидуальную образовательную траекторию. 

3. Умение соотносить свои действия с планируемыми результатами, осуществлять контроль своей деятельности в процессе 

достижения результата, определять способы действий в рамках предложенных условий и требований, корректировать свои действия в 

соответствии с изменяющейся ситуацией. Обучающийся сможет: 

 определять совместно с педагогом и сверстниками критерии планируемых результатов и критерии оценки своей учебной 

деятельности;  

  систематизировать (в том числе выбирать приоритетные) критерии планируемых результатов и оценки своей деятельности; 

 отбирать инструменты для оценивания своей деятельности, осуществлять самоконтроль своей деятельности в рамках предложенных 

условий и требований;  



  оценивать свою деятельность, аргументируя причины достижения или отсутствия планируемого результата;  находить достаточные 

средства для выполнения учебных действий в изменяющейся ситуации и/или при отсутствии планируемого результата; 

 работая по своему плану, вносить коррективы в текущую деятельность на основе анализа изменений ситуации для получения 

запланированных характеристик продукта/результата; 

 устанавливать связь между полученными характеристиками продукта и характеристиками процесса деятельности и по завершении 

деятельности предлагать изменение характеристик процесса для получения улучшенных характеристик продукта; 

 сверять свои действия с целью и, при необходимости, исправлять ошибки самостоятельно. 

4. Умение оценивать правильность выполнения учебной задачи, собственные возможности ее решения. Обучающийся сможет: 

 определять критерии правильности (корректности) выполнения учебной задачи; 

 анализировать и обосновывать применение соответствующего инструментария для выполнения учебной задачи; 

 свободно пользоваться выработанными критериями оценки и самооценки, исходя из цели и имеющихся средств, различая 

результат и способы действий; 

 оценивать продукт своей деятельности по заданным и/или самостоятельно определенным критериям в соответствии с целью 

деятельности; 

 обосновывать достижимость цели выбранным способом на основе оценки своих внутренних ресурсов и доступных внешних 

ресурсов; 

 фиксировать и анализировать динамику собственных образовательных результатов. 

5. Владение основами самоконтроля, самооценки, принятия решений и осуществления осознанного выбора в учебной и 

познавательной. Обучающийся 

сможет: 

 наблюдать и анализировать собственную учебную и познавательную деятельность и деятельность других обучающихся в процессе 

взаимопроверки; 

 соотносить реальные и планируемые результаты индивидуальной образовательной деятельности и делать выводы 

 принимать решение в учебной ситуации и нести за него ответственность; 

 самостоятельно определять причины своего успеха или неуспеха и находить способы выхода из ситуации неуспеха; 

 ретроспективно определять, какие действия по решению учебной задачи или параметры этих действий привели к получению 

имеющегося продукта учебной деятельности 

 демонстрировать приемы регуляции психофизиологических/ эмоциональных состояний для достижения эффекта успокоения 

(устранения эмоциональной напряженности), эффекта восстановления (ослабления проявлений утомления), эффекта активизации 

(повышения психофизиологической реактивности). 

Познавательные УУД 
 Умение определять понятия, создавать обобщения, устанавливать аналогии, классифицировать, самостоятельно выбирать основания 

и критерии для классификации, устанавливать причинно-следственные связи, строить логическое рассуждение, умозаключение 

(индуктивное, дедуктивное, по аналогии) и делать выводы. Обучающийся сможет: 



 подбирать слова, соподчиненные ключевому слову, определяющие его признаки и свойства;  

 выстраивать логическую цепочку, состоящую из ключевого слова и соподчиненных ему слов; 

 выделять общий признак двух или нескольких предметов или явлений и объяснять их сходство; 

 объединять предметы и явления в группы по определенным признакам, сравнивать, классифицировать и обобщать факты и явления; 

 выделять явление из общего ряда других явлений; 

 определять обстоятельства, которые предшествовали возникновению связи между явлениями, из этих обстоятельств выделять определяющие, 

способные быть причиной данного явления, выявлять причины и следствия явлений; 

 строить рассуждение от общих закономерностей к частным явлениям и от частных явлений к общим закономерностям; 

 строить рассуждение на основе сравнения предметов и явлений, выделяя при этом общие признаки; 

 излагать полученную информацию, интерпретируя ее в контексте решаемой задачи; 

 самостоятельно указывать на информацию, нуждающуюся в проверке, предлагать и применять способ проверки достоверности информации; 

 вербализовать эмоциональное впечатление, оказанное на него источником;ү 

 объяснять явления, процессы, связи и отношения, выявляемые в ходе познавательной и исследовательской деятельности (приводить 

объяснение с изменением формы представления; объяснять, детализируя или обобщая; объяснять с заданной точки зрения); 

 выявлять и называть причины события, явления, в том числе возможные / наиболее вероятные причины, возможные последствия 

заданной причины, самостоятельно осуществляя причинно-следственный анализ; 

 делать вывод на основе критического анализа разных точек зрения, подтверждать вывод собственной аргументацией или 

самостоятельно полученнымиданными. 

7. Умение создавать, применять и преобразовывать знаки и символы, модели и схемы для решения учебных и познавательных 

задач. Обучающийся сможет:  обозначать символом и знаком предмет и/или явление;  определять логические связи между предметами 

и/или явлениями, обозначать данные логические связи с помощью знаков в схеме; 

 создавать абстрактный или реальный образ предмета и/или явления; 

 строить модель/схему на основе условий задачи и/или способа ее решения; 

 создавать вербальные, вещественные и информационные модели с выделением существенных характеристик объекта для 

определения способа решения 

 задачи в соответствии с ситуацией; 

 преобразовывать модели с целью выявления общих законов, определяющих данную предметную область; 

 переводить  сложную  по  составу (многоаспектную)  информацию  из  графического  или  формализованного  (символьного)  

представления  в  текстовое,  инаоборот; 

 строить схему, алгоритм действия, исправлять или восстанавливать неизвестный ранее алгоритм на основе имеющегося знания об 

объекте, к которому применяется алгоритм; 

 строить доказательство: прямое, косвенное, от противного; 

 анализировать/рефлексировать опыт разработки и реализации учебного проекта, исследования (теоретического, эмпирического) на 

основе предложенной проблемной ситуации, поставленной цели и/или заданных критериев оценки продукта/результата. 

8. Смысловое чтение. Обучающийся сможет: 



 находить в тексте требуемую информацию (в соответствии с целями своей деятельности); 

 ориентироваться в содержании текста, понимать целостный смысл текста, структурировать текст; 

 устанавливать взаимосвязь описанных в тексте событий, явлений, процессов; 

 резюмировать главную идею текста; 

 преобразовывать текст, «переводя» его в другую модальность, интерпретировать текст (художественный и нехудожественный – учебный, 

научно-популярный, информационный, текст non-fiction); 

 критически оценивать содержание и форму текста. 

9. Формирование и развитие экологического мышления, умение применять его в познавательной, коммуникативной, социальной 

практике и профессиональной ориентации. Обучающийся сможет: 

 определять свое отношение к природной среде; 

 анализировать влияние экологических факторов на среду обитания живых организмов; 

 проводить причинный и вероятностный анализ экологических ситуаций; 

 прогнозировать изменения ситуации при смене действия одного фактора на действие другого фактора; 

 распространять экологические знания и участвовать в практических делах по защите окружающей среды; 

 выражать свое отношение к природе через рисунки, сочинения, модели, проектные работы. 

10. Развитие мотивации к овладению культурой активного использования словарей и других поисковых систем. Обучающийся 

сможет: 

 определять необходимые ключевые поисковые слова и запросы; 

 осуществлять взаимодействие с электронными поисковыми системами, словарями; 

 формировать множественную выборку из поисковых источников для объективизации результатов поиска; 

 соотносить полученные результаты поиска со своей деятельностью. 

Коммуникативные УУД 
11. Умение организовывать учебное сотрудничество и совместную деятельность с учителем и сверстниками; работать индивидуально и в 

группе: находить общее решение и разрешать конфликты на основе согласования позиций и учета интересов; формулировать, 

аргументировать и отстаивать свое мнение. Обучающийся сможет: 

 определять возможные роли в совместной деятельности;  

  играть определенную роль в совместной деятельности; 

  принимать позицию собеседника, понимая позицию другого, различать в его речи: мнение (точку зрения), доказательство 

(аргументы), факты; гипотезы, аксиомы, теории; 

 определять свои действия и действия партнера, которые способствовали или препятствовали продуктивной коммуникации;  

  строить позитивные отношения в процессе учебной и познавательной деятельности; 

  корректно и аргументированно отстаивать свою точку зрения, в дискуссии уметь выдвигать контраргументы, перефразировать свою 

мысль (владение механизмом эквивалентных замен); 



  критически относиться к собственному мнению, с достоинством признавать ошибочность своего мнения (если оно таково) и 

корректировать его;  

 предлагать альтернативное решение в конфликтной ситуации;  

 выделять общую точку зрения в дискуссии; 

 договариваться о правилах и вопросах для обсуждения в соответствии с поставленной перед группой задачей; 

 организовывать учебное взаимодействие в группе (определять общие цели, распределять роли, договариваться друг с другом и т. д.); 

 устранять в рамках диалога разрывы в коммуникации, обусловленные непониманием/неприятием со стороны собеседника задачи, 

формы или содержания диалога. 

12. Умение осознанно использовать речевые средства в соответствии с задачей коммуникации для выражения своих чувств, мыслей и 

потребностей для планирования и регуляции своей деятельности; владение устной и письменной речью, монологической контекстной 

речью. Обучающийся сможет: 

 определять задачу коммуникации и в соответствии с ней отбирать речевые средства; 

 отбирать и использовать речевые средства в процессе коммуникации с другими людьми (диалог в паре, в малой группе и т. д.);  

представлять в устной или письменной форме развернутый план собственной деятельности;  соблюдать нормы публичной речи, регламент 

в монологе и дискуссии в соответствии с коммуникативной задачей; 

 высказывать и обосновывать мнение (суждение) и запрашивать мнение партнера в рамках диалога;  принимать решение в ходе 

диалога и согласовывать его с собеседником; 

 создавать письменные «клишированные» и оригинальные тексты с использованием необходимых речевых средств; 

 использовать вербальные средства (средства логической связи) для выделения смысловых блоков своего выступления;  

использовать невербальные средства или наглядные материалы, подготовленные/отобранные под руководством учителя; 

 делать оценочный вывод о достижении цели коммуникации непосредственно после завершения коммуникативного контакта и 

обосновывать его. 

13. Формирование и развитие компетентности в области использования информационно-коммуникационных технологий (далее – ИКТ). 

Обучающийся сможет: 

 целенаправленно искать и использовать информационные ресурсы, необходимые для решения учебных и практических задач с 

помощью средств ИКТ; 

 выбирать, строить и использовать адекватную информационную модель для передачи своих мыслей средствами естественных и 

формальных языков в соответствии с условиями коммуникации; 

 выделять информационный аспект задачи, оперировать данными, использовать модель решения задачи; 

 использовать компьютерные технологии (включая выбор адекватных задаче инструментальных программно-аппаратных средств и 

сервисов) для решения информационных и коммуникационных учебных задач, в том числе: вычисление, написание писем, сочинений, 

докладов, рефератов, создание презентаций и др.; 

 использовать информацию с учетом этических и правовых норм; 



 создавать информационные ресурсы разного типа и для разных аудиторий, соблюдать информационную гигиену и правила 

информационной безопасности. 

 

 

Предметные результаты: 
 представление об основных функциях языка, о роли языка как национального языка татарского народа, о связи языка и культуры 

народа, о роли родного языка в жизни человека и общества; 

 понимание места родного языка в системе гуманитарных наук и его роли в образовании в целом; 

 усвоение основ научных знаний о родном языке; понимание взаимосвязи его уровней и единиц; 

 освоение базовых понятий лингвистики: лингвистика и ее основные разделы; язык и речь, речевое общение, речь устная и 

письменная; монолог, диалог и их виды; ситуация речевого общения; разговорная речь, научный, публицистический, официально-деловой 

стили, язык художественной литературы; жанры научного, публицистического, официально-делового; 

 стилей и разговорной речи; функционально-смысловые типы речи (повествование, описание, рассуждение); текст, типы текста; 

основные единицы языка, их признаки и особенности употребления в речи; 

 овладение основными стилистическими ресурсами лексики и фразеологии татарского языка, основными нормами татарского 

литературного языка (орфоэпическими, лексическими, грамматическими, орфографическими, пунктуационными), нормами речевого 

этикета; использование их в своей речевой практике при создании устных и письменных высказываний; 

 опознавание и анализ основных единиц языка, грамматических категорий языка, уместное употребление языковых единиц адекватно 

ситуации речевого общения; 

 проведение различных видов анализа слова (фонетического, морфемного, словообразовательного, лексического, морфологического), 

синтаксического анализа словосочетания и предложения, многоаспектного анализа с точки зрения его основных признаков и структуры, 

принадлежности к определенным функциональным разновидностям языка, особенностей языкового оформления, использования 

выразительных средств языка; 

 понимание коммуникативно-эстетических возможностей лексической и грамматической синонимии и использование их в 

собственной речевой практике; 

 осознание эстетической функции татарского языка, способность оценивать эстетическую сторону речевого высказывания при анализе 

текстов художественной литературы. 


